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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kiedy jednak okazato si¢, ze synowie Eleazara sg liczniejsi
dostowny | dostowny co do naczelnikdw mezczyzn* niz synowie Itamara,
podzielono ich (tak): Synéw Eleazara, naczelnikéw dla
domu ojcow, (wzigto) szesnastu, a syndw Itamara, dla
domu ich ojcoOw — o$miu.V
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Kiedy jednak okazato si¢, ze wérod potomkow Eleazara jest
literacki literacki wigcej naczelnikow niz wérdéd potomkow Itamara,
podzielono ich tak, ze z rodow Eleazara wzigto szesnastu
naczelnikéw, a sposrod potomkoéw Itamara — o$miu.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | | okazato sie¢, ze sposrod synow Eleazara bylo wiecej
literacki Biblia Gdanska | naczelnikdw niz spoérod syndw Itamara. Tak wiec ich
podzielono: sposrdd syndow Eleazara byfo szesnastu
naczelnikow wedtug rodow, a sposrod synow Itamara
wedtug rodow — o$miu.
BG Przektad Biblia Gdanska | I znalazto si¢ synéw Eleazarowych wigcej przedniejszych
literacki mezOow, niz syndéw Itamarowych, gdy ich podzielit.
Z synow Eleazarowych bylo przedniejszych wedtug domow
ojcowskich szesnascie; ale synow Itamarowych wedlug
domow ojcowskich osm.
BJW Przektad Biblia Jakuba I nalazto si¢ daleko wigcej synow Eleazarowych w mezach
literacki Wujka czelniejszych nizli synow Itamarowych. I rozdzielit im, to
jest synom Eleazarowym, ksigzat wedle domow szesnascie,
a synom Itamarowym wedle familij i domdéw ich o$m.
BT'99 Przektad Biblia I okazalo sie, ze potomkow meskich Eleazara byto duzo
literacki Tysigclecia wigcej niz potomkow Itamara, wybrano wiec sposrod
potomkow Eleazara szesnastu naczelnikéw rodow,
a sposréd potomkdéw Itamara o$miu naczelnikow rodow.
BW Przektad Biblia I wtedy okazalo si¢, ze na potomkoéw Eleazara przypada
literacki Warszawska wiecej naczelnikow rodow niz na potomkow Itamara, wiec
przydzielono naczelnikostwo rodéw szesnastu sposrod
potomkow Eleazara, a os§miu sposrod potomkow Itamara.
EKU'18 | Przektad Biblia Jednak okazalo sig, ze wérod potomkow Eleazara bylo
literacki Ekumeniczna wiecej naczelnikow niz wérdd potomkow Itamara; wybrano
wigc z potomkow Eleazara szesnastu naczelnikéw rodow,
a z potomkow Itamara osmiu wedtug rodow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wsréd potomkoéw Eleazara byto wigcej mgzezyzn niz
literacki wsrod potomkow Itamara. Potomkowie Eleazara zostali
wiec podzieleni na szesnascie rodow, a potomkowie
Itamara na osiem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I okazato si¢, ze posrod synéw Eleazara byto wigce;j
literacki wodzow niz pos$rdd potomkow Itamara. Wybrano wiec
sposrod synodw Eleazara szesnastu naczelnikéw rodow,
a sposrod syndéw Itamara - o§miu.
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NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy ich podzielit znalazto si¢ wigcej przedniejszych
dynamiczny | Gdanska mezow, syndow Elazara, niz synow Ithamara. Z synow
Elazara szesnastu przedniejszych wedtug ojcowskich
domow; a syndéw Ithamara — o§miu, wedtug ojcowskich
domow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz synowie Eleazara okazali si¢ liczniejsi, jesli chodzi
dynamiczny | Swiata o naczelnikow, niz synowie Itamara. Przydzielono ich wiec

synom Eleazara, jako glowy ich doméw patriarchalnych —
szesnastu, oraz synom Itamara, jako glowy ich doméw
patriarchalnych — o$miu.
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